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The multicultural populace of HKBU and especially NTTIH 1S a
wonderful demographic aspect of life on campus. The cultural
exchange workshop organized by NTTIH under the able leadership of
Gladys and Sandy was quite fun and enlightening. I got to learn a few
Cantonese, Mandarin and Italian words and phrases. Surprisingly, I
improved my ability to cognitively and emotionally relate with those
from HK and Mainland China. I am more aware of what is socially
appropriate behavior to them. The local cuisine (food) was quite
interesting too with certain favorites of course. I made many new
friends. The music was quite catchy, but I have to confess that I can't
remember most of the words except the beat (tune). The most
important thing I learnt is that the world is quite diverse, and people
are different but through understanding and awareness, the world can
be simplified into a mirror of possibilities. I would encourage more
residents and especially international students to join future cultural

sharing workshops.

The cultural exchange workshop is a really
excellent activity for us to communicate
with people from different backgrounds.
Some simple foreign words we can learn
from the workshop, and it is also a great
chance to view more outside China. The
[talian dinner night gave us very special
experiences both on food and atmosphere,
and looking forward to more similar

activities in next year!
— Jasmine
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